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Sazetak: Ovim e se radom istraZiti rijecki knjizevni ¢asopisi na
hrvatskom jeziku u razdoblju 1990. - 2000. godine. Bit Ce rijeci o
trima periodickim publikacijama: Dometi, Rival i KnjiZzevna Rijeka

u kojima je u nazna¢enom periodu objavljen (kako ¢e se i vidjeti
iz priloZene bibliografije) nevelik, ali zasigurno poticajan broj
dramskih tekstova i priloga posvecenih drami i kazalistu.
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Drama and theatre in
literary reviews published in
Rijeka

Abstract: The paper examines the literary reviews published in
Rijeka between 1990 and 2000. The study includes three reviews,
Dometi, Rival and KnjiZzevna Rijeka. During the stated period,
the above-mentioned reviews published limited but still rather
significant number of plays and articles on drama and theatre, as

visible in the accompanying bibliography.
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I.

Izuzmemo li istrazivanja periodickih publikacija kao temeljne grade svojih stu-
dija,bavljenja hrvatskih teatrologa i povjesnicara knjiZzevnosti ¢asopisnom pro-
blematikom na nasim Krlezinim danima poprili¢no su rijetka i u sredistu su za-
nimanja tek nekolicine radova: onog Borisa Senkera pod naslovom ,Rubinov
Casopis Gluma“ (B.Senker,2001), Dubravke Brunc¢i¢ ,,Analiti¢ari drame i kazalista
u osjeckom casopisu Slavonija danas“ (D.Brunci¢,2011) te Vinka BresSi¢a u dvjema
studijama ,, Dramski prilozi u hrvatskim knjiZevnim casopisima 19. stolje¢a“ (V.
Bresic, 2008) i ,,Krlezini Casopisi“ (V. Bresi¢, 2013). Nama se pak taj pomalo mu-
kotrpan posao prelistavanja, popisivanja, pronalazenja u ovo sumorno vrijeme
prisilne izolacije i osamljenosti uc¢inio na neki nac¢in idealnom prilikom za bijeg
iz bjesomucne digitalizacije i virtualnih svjetova u papirnatu oazu mira i kon-
templacije. Posle smo pritom od u danas$njim istrazivanjima ve¢ dobro znane
pretpostavke da su periodi¢ne publikacije vrlo vazni dokumenti za is¢itavanje
povijesnih razdoblja, kulturoloskih okolnosti, ali i periodizacijskih dilema (V.
Bresi¢, 2005) te smo pokusale ispitati i sistematizirati prisutnost dramsko-ka-
zali$nih tema na primjerima triju rijeckih knjiZzevnih casopisa Dometi, Rival i
KnjiZevna Rijeka* u posljednjem desetlje¢u dvadesetog stolje¢a. Za spomenuto,
na knjiZevno-kulturnoj ¢asopisnoj sceni vrlo Saroliko razdoblje odlucile smo se
zbog njegove neobicne vaznosti u kontekstu periodizacijskih promisljanja su-
vremene hrvatske dramske produkcije.? Zanimalo nas je kakvu ulogu u obli-
kovanju aktualne dramske produkcije u tom kontekstu imaju rijecki knjizev-
ni ¢asopisi, odnosno mozemo li i 0 njima govoriti kao o dragocjenim izvorima
podataka o kazali$noj i dramskoj produkciji izdvojenoga vremenskog perioda.
Kako nas je ve¢ na samom pocetku istraZivanja iznenadila gotovo potpuna ne-
istraZzenost i nedopustivo neuredna (ne)azuriranost temeljnih arhivskih poda-
taka o Dometima, Rivalu i KnjiZevnoj Rijeci, odlucile smo se za izradu preliminar-
nog istrazivanja,svojevrsne skice koja bi mogla posluziti kao temelj buduéih ne
samo teatroloskih, ve¢ i interdisciplinarnih, kulturoloskih istrazivanja.

1 U svojem ¢emo se radu baviti isklju¢ivo knjizevnim ¢asopisima na hrvatskom jeziku. Buduca
pak istraZivanja ne bi ni u kojem slu¢aju smjela zanemariti i periodiku na talijanskom jeziku.
Primjerice, mjesecnik La Battana i tjednik Panorama te dnevnik La Voce Del Popolo redovito prate
kazaligni Zivot (i manjinski i ve¢inski) donoseéi prikaze svih veéih premijera talijanske drame
i svih produkcija vezanih uz grad, regiju i pitanja lokalnoga kulturnog identiteta. Kriticka je
literatura o tom podrucju vrlo oskudna. Usp. I. Srdo¢-Konestra, 2004. Valja nadodati da smo iz
svojeg istraZivanja izostavile i Casopis pod nazivom Susacka revija drzeci da je udio dramsko-
teatroloskih tema u njemu tek neznatan. Spomenuti ¢asopis kao ,.glasilo za kulturu i drustvena
zbivanja Hrvatskog primorja, Kvarnerskih otoka i Gorskog kotara“ pocinje izlaziti 1993.u okviru
Kluba Susacana, a sadrzajno je orijentiran isklju¢ivo lokalnim i nostalgi¢nim temama.

2 Velina knjiZevno-teatroloskih studija posvecéenih toj temi pojavljivanje casopisa Plima
navodi vaznim pokretacem novih, u odnosu na prethodece razdoblje, tendencija na podrucju
suvremene hrvatske dramske produkcije. Usp. B. Senker, 2001; A. Lederer, 2004; M. Gavran, 2008.
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II.
Drzeéi se kronoloskog slijeda, kao prvi ¢asopis spomenut ¢emo Domete, koji su
u Rijeci poceli izlaziti 1968. godine na inicijativu prvoga glavnog urednika, knji-
Zevnika Zvane Crnje. Zanrovski su atribuirani kao ,,¢asopis za knjiZzevnost, kul-
turu i drustvene teme“ da bi od 1974. godine nastavili izlaziti kao ,znanstve-
no-kulturna smotra“.? U godiStima relevantnim za nase istraZivanje broj priloga
posvecenih drami i kazali$tu u njima nije velik. Dramsko-kazalisna produkci-
ja je,u odnosu na teme s podrucja dijalektalne knjiZzevnosti, lokalne povijesti i
gospodarstva, knjiZevne kritike, umjetnosti, povijesti i filozofije te kulturolos-
ke i knjiZevne teme, zapravo zanemariva. No zanimljivim nam se ¢ini podatak
da su dometovske dramsko-kazaliSne teme u tom periodu omedene (prvim bro-
jem iz 1990. godine* i posljednjim, 1-4 iz 2000. godine®) obiljeZavanjem dvaju do-
gadaja vrlo vaznih za istraZivanje periodizacijskih dilema suvremene hrvatske
dramsko-kazali$ne povijesti. U prvospomenutom broju tako je objavljen uvod-
ni blok posvecéen prekretnickoj i znakovitoj pojavi u kontekstu hrvatskih kaza-
lisnih devedesetih godina, Vjezbanju Zivota Nedjeljka Fabrija i Darka Gasparovi-
¢a, Cija je premijera odrzana u Hrvatskom narodnom kazalistu Ivana pl. Zajca
u Rijeci 27.veljace 1990., a za koju je (izmedu ostalih) Ana Lederer ustvrdila da
taj ,megaprojekt” -znacivsi puno za revitalizaciju kazaliSnog Zivota i identite-
ta grada Rijeke - postaje potom model za niz istovrsnih ansambl predstava...“ (A.
Lederer, 2004: 8). Rijec je o u bloku tiskanom uvodnom tekstu o poticajima i ra-
zlozima nastanka dramatizacije Darka Gasparovi¢a pod naslovom , Mitska slika
grada - Vjezbanje Zivota“,iza kojeg slijede ulomci iz Fabrijeva romana te Fabrijeve
i Gasparoviceve dramatizacije na talijanskom i hrvatskom jeziku. U istome bro-
ju nalazimo i vrijedan osvrt Tihomila Mastrovi¢a o dramskim pokusajima S.S.
Kranjcevica.U kontekstu knjiZevnopovijesnih studija toga vremena taj rad svo-
jom znanstvenom ozbiljno$¢u u pristupu Kranjcevicevoj dramatici zasigurno
predstavlja vrijedan izuzetak i ¢ini se pomalo zalutalim na za Domete tih godi-
na netipi¢nim stranicama.® Jer, kako ¢emo i vidjeti, u nadolazec¢ih desetak godi-
na radovi o drami i kazaliStu sporadi¢ni su i rijetki. Izdvojile bismo tek dvobroj
3-4 iz 1993. godine u kojem je urednicku palicu Dometa preuzeo dugogodisnji

3 Dometisu poceli izlaziti kao Casopis rijeCkoga ogranka Matice hrvatske,a od 1974.izdaje ga
Izdavacki centar iz Rijeke. Od 1994. godine ponovno je vracen Matici hrvatskoj. Usp. https://
www.istrapedia.hr/hr/natuknice/3344/dometi (22. veljaCe 2021.). Atribuciju znanstveno-
kulturne smotre koja traje i do danasnjih dana Dometi dobivaju 1994.godine.

4 Urednik Dometa br.1 iz 1990.godine bio je Miomir Matulovié, a ¢asopis je izasao u nakladi
Izdavackog centra u Rijeci.

s Urednik Dometa od 1995. godine bio je Darko Dekovié.

6 O njenoj neocekivanoj prisutnosti na stranicama Dometa svjedoCi i zanimljiv detalj-na
Danima Hvarskog kazalista 2000. godine objavljena je studija BoZidara Petraca potpuno
istoimena naziva koja za svog prethodnika, sudeci po popisu izvora, o¢ito nije znala. Usp. B.
Petrad,2000.Vidi i: http://www.sskranjcevic.hr/bibliografija.ASP?PisID=1 ( 22.veljaCe 2021.).
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ravnatelj Muzeja grada Rijeke Ervin Dubrovié. U programskom tekstu ,Umje-
sto predgovora“ u netom spomenutu broju Dubrovi¢ najavljuje nove program-
ske smjernice Casopisa i osvrée se na rad svojih prethodnika: ,,0d prvotnoga
poprista knjizevnog djelovanja i poligona poprista u kojem se promisljala Sira
kulturna zbilja, koji je htio komunicirati i obracati se jednako intelektualnoj
i humanistickoj publici, kao i svima onima koje zanimaju drustvene, knjiZzev-
ne i umjetnicke teme, Casopis se prometnuo u specijalisticko glasilo koji Zeli
sugovornike nalaziti jedino u uskim i zatvorenim specijalistickim i stru¢nim
krugovima“ (E. Dubrovi¢, 1993: 5). Radi prosirivanja kruga citateljstva i pridobi-
vanja novih suradnika ,,¢iji tekstovi jos imaju soka i koji jo$ imaju volje progo-
varati razgovjetno i jasno“ (E. Dubrovic¢, 1993: 5) te izlaska iz mrtvila ukopanog
u obrise filozofije prava u koje je, po sudu Igora Zica (1. Zic, 2020), ¢asopis doveo
dotadasnji urednik Miomir Matulovi¢, najavljuje preusmjeravanje dotadasnje
regionalne komponente prema srednjoeuropskim, mediteranskim kulturnim i
knjiZzevnim temama. Ukazuje ujedno i na potrebu ozivljavanja tema s podrucja
zapostavljene kulturne bastine, $to istom i realizira u pogovoru slijedne temat-
ske cjeline posvecene Carlu Goldoniju u povodu dvjestote godisnjice autorove
smrti. U njoj, osim uvodnog, od strane samog urednika potpisanog teksta pod
naslovom ,Mestar komi¢nog teatra“, nalazimo krac¢u studiju Ive Grgi¢ ,,Goldoni
Hrvatima - Hrvati Goldoniju“, prikaz Rosalije Massarotto , Hrvatski susreti Carla
Goldonia Frana Calea“ te jedan od najvaznijih prinosa tog broja - prvi prijevod na
hrvatski jezik Goldonijeve komedije Neobicha zgoda iz pera Frane Cale.

Iste,1993.godine tiskana je u posebnom, zbornickom izdanju Dometa prva (tj.
druga u slijedu od svega Cetiri objavljena integralna dramska teksta u ovom ca-
sopisu) ,domaca komedija“ tada mladoga rijeCkog autora SiniSe Posaric¢a Eros u
offu. U broju pak 3-4 iz 1996. godine objava dramskih tekstova regionalnih knji-
Zevnika nastavlja se s radiodramom Srecka Cuculi¢a Nof¢ zeceva, a za vrijeme
urednistva Mladena Urema 1996. godine svjetlo je dana ugledao Zanrovski sro-
dan radiodramski tekst Sunc¢ane Skrinjari¢ Skidanje s vrpce.

Pod urednickom palicom Darka Dekovica valja u kontekstu praéenja kazalis-
ne produkcije toga vremena apostrofirati i brojeve 1-6 1 7-12 iz 1999. te 1-4 iz 2000.
u kojima su objavljeni tekstovi Zdenke Perd: prvi od njih pod naslovom ,Kaza-
listem do cjelovitosti“ izlaganje je $to ga je autorica pripremila za Sedme dane
predskolskog odgoja u Cakovcu, nakon Cega slijede dva njena prikaza s PIF-a, Me-
dunarodnog festivala lutkarskih kazalista u Zagrebu.

U (ponovnoj) Zelji osvjezavanja Dometa, u posljednjem broju Dometa koji ¢e
biti predmetom nasSeg interesa nalazimo na za ovo istrazivanje zasigurno naj-
vaZzniji teatrologijski ,nosivi tematski podjeljak“. Rije¢ je o ve¢ u nasem istra-
Zivanju Dometa spomenutom ,okvirnom“ broju 1-4 iz 2000. godine u kojem su
tiskani radovi s prvog (u nizu od njih osam) medunarodnoga znanstvenog savje-
tovanja Suvremena hrvatska drama u osamdesetim i devedesetim godinama. U njegovu
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prikazu iz ¢asopisa Vijenac, kojim ujedno i zavrSavamo te zaokruzujemo ciklus
dramsko-kazalisnih dometovskih priloga, istaknuto je sljedece: ,,0 novim Dome-
tima-jedna losa i jedna dobra vijest: financijske su (ne)prilike uvjetovale da od
ovoga broja nadalje ovaj rijecki casopis postane tromjesecnik, s napola smanje-
nom nakladom, kao i smanjenim brojem stranica; no, dobrodosla novost, tako-
der uvedena od ovoga broja, noseca je tematska cjelina za koju ¢e se odabira-
ti vrijedni strucni tekstovi vezani uz neku temu, a uredivat ce je gost-urednik.
Ana Lederer urednica je prve takve cjeline...“ (Lj. Andelkovi¢, 2001). Iz danasnje
perspektive gledano, zakljucile bismo jos da ovih sedamnaest objavljenih tek-
stova’ predstavlja temeljna polazista za izucavanje suvremene hrvatske dram-
ske produkcije. Otvorili su oni mnoga pitanja vezana ne samo uz suvremenu hr-
vatsku dramu nego i uz probleme hrvatske teatrologije uopc¢e.Nazalost, u Sirem,
nadolaze¢em programskom kontekstu Dometa, osim trenutnog osvjeZenja,nisu
uspijeli otvoriti neke nove, svjeZe i poticajne dramsko-teatroloske nizove.

1.
Slijedeéi kronolosku liniju, valja nam se u nastavku pozabaviti svakako naja-
vangardnijim, najzivljim i najizazovnijim knjiZevnim casopisom toga raz-
doblja - rijeckim Rivalom, koji nam, kako ¢emo i vidjeti, donosi niz za razvoj
suvremenih kazalisnih strujanja zanimljivih priloga. Kao nasljednik rijeckog
polumjesecnika Val (1975.- 1990.)* s izlaZzenjem je pod urednickom palicom Mla-
dena Urema taj, kako su voljeli isticati njegovi tvorci, ,uvijek autsajderski“ ca-
sopis za knjiZzevnost poceo izlaziti u turbulentnim vremenima raspada komu-
nistickog rezima.’ Namijenjen ponajprije mladoj ¢italackoj publici, Rival, tvrdi
jedan od njegovih vaznih suradnika i pratilaca Milan Zagorac, u travnju 1988.
godine s pomalo rubne i manje formalne grane rijecke ¢asopisne produkcije za-
pocinje svoj nadasve demokratican, samostalan, ali i financijskom nesigurno-
§¢u obiljezen prekratak put: casopis se, nazalost, gasi ve¢ 2000. godine. U knji-
Zevnoj je kritici*® najcesce ocjenjivan kao jedan od prvih hrvatskih knjizevnih

7 Vidi prilozenu bibliografiju Dometa 16-31.

8 O Casopisu Vul, kao i njegovu utjecaju na rijecku kulturnu scenu (te, dakako, Rival), vidi M.
Zagorac,2000; M. Zagorac, 2014; B. MusCet, 2017; B. Muscet.2018.

o Prvi nakladnik Rivala (koji je izlazio tromjese¢no) bila je Opéinska konferencija Saveza
socijalisticke omladine Hrvatske u Rijeci; od 1990.izdavac je Centar drustvenih djelatnosti
mladih,a 1998.-2000. Udruga gradana Rival.

10 O Casopisnom pak kontekstu vremena u kojem Rival nastaje M.Zagorac istiCe: ,Nasuprot
institucionaliziranim ¢asopisima koji su obvezni slijediti formalne kanone, bili oni
znanstveni ili drustveno-politicki, pozicija rubnoga, marginalnog ¢asopisa, Rivalu je
omogucdila, u krajnjoj liniji, autohton razvoj, Sto ¢e se,izmedu ostalog, odraziti i na dalji razvoj
ovog Casopisa. No, iako je utjecaj Quoruma na rani Rival neporeciv - §toviSe, Quorum je bio jedan
od motora koji su ga pokrenuli (a tome u prilog govori i ¢injenica da se u prva dva godista
u njemu pojavio velik broj tekstova - kako proza, tako poezije i teorije - koje su pisali autori
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Casopisa koji je, unato¢ svom rubnom poloZaju, uspio iznjedriti vlastiti narastaj
pisaca.” Svojom se pomalo rastresitom urednic¢ko-programskom koncepcijom
Rival oslanjao umnogome na multimedijsku problematiku te je kroz velik broj
tekstova (ponekad, doduse, poprilicno konfuzno i oscilirajuée) iznjedrio brojne
priloge s podrucja knjiZevnosti, glazbe, filma,likovne umjetnosti, plesa,alii dra-
me i kazalista. Predstavljaju¢i na svojim stranicama mnoge respektabilne pisce,
taj je Casopis donosio ne samo autorske priloge ve¢ i mnostvo prijevoda sa stra-
nih jezika uklopljenih najces¢e u tematske blokove posveéene pojedinim na-
cionalnim knjiZevnostima,* relevantnim autorima, odabranim podru¢jima. U
okviru naseg istrazivanja priloge posvec¢ene dramskim, tj. kazaliSnim temama
mogli bismo svrstati u nekoliko skupina.

Prvu od njih ¢ine dramski tekstovi kojih je, poc¢evsi od 1993. pa sve do 2000. go-
dine, objavljeno ukupno dvanaest. Priloge potpisuje osmero suvremenih hrvat-
skih pisaca od kojih je s tri dramska priloga najzastupljeniji osjecki knjizevnik
Ervin Heine, potom s po dvije drame slijede rijecki pisci Sre¢ko Cuculi¢ i Sini-
Sa Posari¢ te ve¢ u to doba dobro poznati pokretac casopisa vaznog za promoci-
ju mladih, jo$ neafirmiranih dramskih autora Plima (u kojem sdm nikada nije
objavio nijedan dramski tekst), Miro Gavran. S po jednim dramskim tekstom sli-
jede Josip Rogin, Suncana Skrinjari¢ i Nikola Tutek. Dramski tekstovi te u re-
gionalnom, generacijskom i poetoloskom smislu nadasve nehomogene Rivalove
skupine dramskih autora u Zanrovskom su smislu nadasve heterogeni. Nalazi-
mo medu njima manji broj onih s ve¢ istaknutim zanrovskim specifikacijama:
»groteske“ (Gavranove Balkanske kurve i Pacijent doktora Freuda), ,dramu apsurda“
(Cuculi¢evo Dionicko drustvo) i ,,dramu s tri vrlo kratka ¢ina“ (Tutekova Treéa pri-
¢a). O ostalim primjerima moZemo govoriti kao o dramskim tekstovima s vrlo
Sirokim temama iz podrucja suvremenog Zivota: od onih vezanih uz aktualne
drustvene probleme (primjerice Govornik, Zagrebacki zombi), obiteljske (Antigona
vise ne stanuje ovdje, Brakolog, Fatalni susret) i apokalipticke teme (Stvaranje svije-
ta, Kuca usnulih srdaca). Dakle, kako vec¢ i povrsno mozZemo vidjeti iz popisa, teSko
da bi se o toj skupini moglo govoriti kao o ,,u konturama prepoznatljivoj stilskoj

okupljeni oko Quoruma, poput Nikice Petkovi¢a, Damira MiloSa, Branka Cegeca, KreSimira
Micanovica, Dragana Ogurlica, Edija Jurkovica, dakle, zagrebackih Rijecana, izuzev Cegeca i
Micanovica), Rivalova ¢e produkcija krenuti, manje-viSe nezavisnim putem, tragajuéi za novim
senzibilitetom, kako je to uobicajeno re¢i u nasoj kritici, bez obzira koliko taj novi senzibilitet
bio zamagljen.” (M. Zagorac, 2000)

Iscrpnu bibliografiju ¢lanaka posveéenih Rivalu vidi u: M. Urem; G. Usljebrka; M. Zagorac,2001;
vidi i: http://www.serve4.com/rival/biblio.htm (23.0Zujka 2021.).

1 Ova se konstatacija odnosi, ponajprije, na podrudje kratke price. Usp. M. Zagorac, 2014.

12 U tom kontekstu, za hrvatsku knjiZevnu produkciju od najvece je vaznosti zasigurno predana
posvecenost Mladena Urema knjiZevnom djelu Janka Poli¢a Kamova. U kontekstu naseg
istrazivanja, u bibliografiju smo Rivala ukljuéili i njegov iscrpni popis literature o Janku Poli¢u
Kamovu.Vidi: priloZena bibliografija Rivala, br. 47.
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aglomeraciji“ (Sto je u svezi s kratkom pricom u Rivalu u tekstu ,,0d Rivala do Ri
Lita-rijecka knjizevna prica u kontinuitetu“ konstatirao Milan Zagorac), ali se
sigurno moramo sloZiti da zasluzuje prostor za nova i iscrpnija vrednovanja.

Drugu grupu tekstova obuhvaéaju tematski blokovi i prijevodi.” Prvi od njih
jest blok u broju 3-4 iz 1990. godine posvecen - prvi u hrvatskoj periodici - inter-
disciplinarnoj ,predstavi koju mozZete gledati od pocetka prema kraju i od kraja
prema pocetku“ Kanon Emila Hrvatina izvedenoj 1990. godine u Sklonistu B-51
u Ljubljani.* Slijedi blok iz prvog broja 1991. godine o Georgu Biichneru, koji, uz
prijevod jedine autorove novele Lenz, ukljuCuje i prijevod Pattersonova rada o
jednom od najplodnijih dramaticara iz Goetheova kruga, M. R. Lenzu, Cije je psi-
hicke krize u svojoj noveli prikazao sam Biichner. Naposljetku, za nase podrucje
istrazivanja izuzetno je vazan i broj 3-4 iz 1993. godine u kojem je pod urednic-
kom palicom Sanje Nikcevi¢ objavljen znatan broj mahom prevedenih tekstova
s podrucja americke kazalisne teorije, to¢nije kazalisne kritike.*s

Posebnu skupinu ¢ine prikazi predstava: od Gasparoviceva priloga pod na-
slovom , Kazaliste i povijest®, a koji se tice upravo 1992. godine premijerno izve-
dene dramatizacije Nehajevljeva romana Vuci, preko onog predstave Odisej &
sin ili Svijet i dom Vene Taufera u izvodenju Slovenskog mladinskog gledalisca iz
pera Sanje Nikcevi¢ (broj 3-4,1993.) do niza osvrta na aktualna kazalisna doga-
danja u okviru tematskog bloka Odora Talije koji je u dva dvobroja 1994. urediva-
la Kristina Vucemil. Izniman je tu tekst Dalibora Foretic¢a vezan uz prvi festival
Malih scena u Rijeci (ali i uopce uz fenomen tzv. malih scena), nakon kojeg sli-
jedi osvrt Tajane Gasparovi¢ na izvedbu Gospode Glembajevih u Hrvatskom narod-
nom kazali$tu u Osijeku, analiza dramskog programa 4s5. Dubrovackog ljetnog
festivala Hrvoja Ivankovica te razgovori $to ih je urednica bloka vodila s Dalibo-
rom Laginjom i Magdalenom Lupi. Zanimljiva su svakako i dva priloga vezana
uz slovenski teatar: prvi od njih onaj je Tajane Gasparovi¢ (usporedba predsta-
ve Roberta Zucca u Slovenskom mladinskom gledalis¢u u reziji Matjaza Pograj-
ca i one ansambla Zagrebackog kazalista mladih u reziji Christiana Colina), a
sljededi je prijevod sa slovenskog teksta Nikse Gorsica ,,Svemu je kriv Aristotel
ili nekomic¢ni fragmenti o slovenskom smijehu”. U kasnijim godinama prikaze
kazalisnih predstava sretat ¢emo tek povremeno i rijetko te se ¢ini da se nakon
ukinuéa Odore Talije zanimanje za kazalisnu scenu, bilo hrvatsku bilo stranu, u

13 O aktualnosti Rivala sviedo¢i podatak da je u njemu objavljen ¢itav niz tematskih
blokova i ¢lanaka vezanih uz inovativne izvedbene umjetnosti. Ve¢ 1989. godine (broj 3-4)
nalazimo temat posveéen H. Miilleru, u broju 3-4 istaknuta su dva bloka - prvi o jednom od
najznacajnijih baletnih koreografa W. Forsythu te nasim istrazivanjem spomenuti Kanon,
nakon kojih u sljedeé¢ih deset godina nalazimo mnostvo tekstova i prijevoda koji tematiziraju
masmedijske fenomene, supkulturu i alternativno kazaliste... U svakom slucaju, zanimljivo bi
inadasve poticajno bilo istraziti Rivalovu ulogu u kontekstu performerske umjetnicke scene.

14 Vidi priloZenu bibliografiju Rivala, br.2-6.

15 Vidi priloZenu bibliografiju Rivala, br.15-24.
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Rivalu poprili¢no gubi. Tek 1998. godine, u broju 1-2 u sklopu Prikaza nailazimo
na tekst Branka Cerovca posvecen premijernoj rijeckoj izvedbi Hodaca. Kristi-
na Peternai tom prilikom u ¢lanku , Knjizevno-kazalisni sraz“ piSe o tri naslo-
va objavljena u ediciji Kazalisna knjiZica: Pricama iz Becke sSume O.von Horvatha,
Tin-u raju svoga pakla T. Ujevica, D. Korica i N. Eterovica te o Regocu 1. Brli¢ Ma-
Zuranié. U posljednjem broju Rivala, pod naslovom ,Propast zlatnoga grada“,
Zarko Mileni¢ predstavio je u vlastitoj nakladi objavljen dramski tekst SiniSe
Posarica Atlantida grmi za vjecnost.

U povodu smrti (ili pak godisnjice smrti) poznatih svjetskih dramaticara i
redatelja u Rivalu su objavljena dva teksta: SiniSe Miskovica o Eugéneu Iones-
cu i Nina Zubceviéa o Jeanu Vilaru. Posljednja cjelina nama zanimljivih tek-
stova obuhvaca teorijske studije posvecene $to dramatoloskim, Sto teatrolos-
kim temama: , Povr§inski elementi karnevalizacije u KrleZinu Kraljevu“ Adriane
Car-Mihec, ,Hrvatska scenska umjetnost na daskama makedonskih teatara“
Gorana Kalogjere, ,,Fool for Simon! Ili Zasto Brodway toliko voli Neila Simona“
i ,Prikazanja danas ili zasto se u Hrvatskoj na kraju dvadesetog stoljeca igra
kazali$na forma iz srednjeg vijeka?“ Sanje Nikcevi¢ te za suvremeni izvedbene
umjetnosti vazan tekst Nina Zubcevica ,,Avangarda Johna Cagea“.

IV.
Naposljetku, valja nam se osvrnuti i na KnjiZevnu Rijeku, ,Casopis za knjiZevnost
i prosudbe o knjizevnosti“ pokrenut 1996. godine pod urednickom palicom hr-
vatskog pjesnika, nakladnika, ali i kazaliSnog redatelja’® Andrije Vucemila izda-
nog u nakladi rijeckog ogranka Drustva hrvatskih knjiZevnika ,s namjerom da
uspostavi svojevrsnu ravnotezu na knjiZzevno-c¢asopisnoj sceni izmedu Dome-
ta koji danas izlaze u okviru Matice hrvatske, ogranka u Rijeci i Rivala koji se
potkraj devedesetih nasao u procjepu izmedu priglupe etikete lista za omladi-
nu i pravnoformalnih nejasnoca vezanih uz izdavaca.” (M. Zagorac, 2000) U vrlo
kratkom, ali optimisticnom uvodniku prvog broja Vucemil, govoreéi o razlozi-
ma pokretanja novoga rijeCkog Casopisa, istice sljedece: , KnjiZevhu Rijeku - ca-
sopis za knjizevnost i prosudbe o knjiZzevnosti pokre¢em iz zgoljne ¢injenice da
pisci iz Rijeke i njenog okruzja nemaju gdje objavljivati svoja djela. Zasto je to
tako ne Zelimo o tomu razglabati nego Zelimo ponuditi Gradu i odgovornima za
kulturu koncept casopisa koji bi mogao vratiti Rijeci u Cast i mjesto u hrvatskoj
knjizevnosti koje ona sa svojim potencijalima, kako gospodarskim, tako i kultu-
roloskim, zasluzuje.” (A.Vucemil,1996: 1) I zaista, ,,Uvodnom rije¢ju uz prvi broj“

16 Zanimljiv je svakako podatak da po povratku s Golog otoka, sedamdesetih godina Andrija
Vucemil povremeno pod pseudonimom Ante Majin reZira u Kazalistu lutaka u Rijeci. Podaci
o njegovu kazalisnu djelovanju vrlo su oskudni. Spominje ga tek Maja Verdonik u svojoj
doktorskoj disertaciji: https://repository.svkri.uniri.hr/islandora/object/svkri%3A3o11/
datastream/PDF/view (24.veljace 2021.).
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apostrofiranu namjeru da ¢e ovaj ¢asopis biti otvoren ne samo za rijecke pisce
vec i za pisce s podrucja cijele Hrvatske te da se nece (kako i sam urednik poma-
lo tendenciozno, ali s kulturoloskog aspekta vrlo zanimljivo?) ,mimoiéi ni pisce
u iseljenistvu koji su blago reeno dosada zanemarivani u kulturnim glasilima®“,
kao ni stare (povijesne) pisce ,koji su zbog neknjizevnih razloga zanemarivani“
(A.Vucemil, 1996: 1) lako je ve¢ povr$nim pogledom iscitati iz korpusa objavlje-
nih dramskih tekstova u KnjiZevnoj Rijeci. Tiskano ih je u tom kratkom razdoblju
od svega pet godina cak Cetrnaest, od kojih je trinaest integralnih dramskih tek-
stova. Slijed je zapocet tematskim (Cetvrtim) brojem prve godine u kojem je pod
urednickom palicom Darka Gasparovica objavljeno ¢ak pet tematski,Zanrovski i
jezi¢no-stilski raznorodnih i po njegovu sudu iznadprosje¢nih dramskih teksto-
va koji, kako pomalo pateti¢no i pretenciozno dodaje Gasparovi¢,* u ,relativnoj
oskudici suvremene hrvatske dramske rijeci (...) svjedoCe, naprosto, da je dram-
ska rije¢ u Hrvata, unato¢ svemu - ziva i zZilava.“ (D. Gasparovi¢, 1996: 1) Rijec je o
trima tekstovima ve¢ visestruko potvrdenih dramaticara Ivana Bakmaza Susret s
dusom, Fede Sehovica Zadah jednobojna cvijeca i Tomislava Marijana Bilosnica Strah
od straha u Zanrovskom rasponu od teodramskih preko komediografskih do ,,po-
etsko-glazbenih drama“ te o dramama dvojice potpuno novih i neafirmiranih
autora Franka Milkovica (Mjesecnica) i Zarka Milenica (Ta je propast tvoja),koji ,,do-
nose svjezu i dramaturski vjestu komediju, odnosno dramu, a obje s tematikom
iz suvremena urbana zivota“ (D. Gasparovic, 1996: 1). Nakon male pauze, na stra-
nicama KnjiZevne Rijeke objavljena je u broju 2 iz 1998. godine jednoc¢inka Tatjane
Arambasin® DiliZansa, nakon Cega iste godine, u broju 3-4, slijedi znanstvenofan-
tasti¢ni dramski tekst americkog knjiZzevnika Fritza Leibera Mehanicka zarucnica
u prijevodu Vinka Grubisica, hrvatskog knjiZevnika, antologicara i jezikoslovca
iz Kanade: svojevrsni je to nastavak autorova osvrta na knjigu Six Science Fiction
Plays u kojoj je Leiberova drama tiskana prvi put, a koji nalazimo u prvom bro-
ju KnjiZevne Rijeke. Grubisi¢ u istome broju potpisuje i, iz iseljenicke, postjugosla-
venske perspektive, vrlo o$tro intoniran osvrt na dramu Sarajevo Gorana Stefa-
novskog objavljenu u casopisu Storm 6 (Out of Yugoslavia)iz 1994. godine.

Iu toj periodickoj publikaciji,slicno kao i u Dometima, prikazi s podrucja dra-
me i kazali$ta iznimno su rijetki, posebice u usporedbi s onima s podrucja poet-
ske i prozne produkcije. Netom navedenom valja pridodati jos samo tri teksta:

17 Propitivanje politickih i drustvenih potreba koje su u to vrijeme oblikovale periodi¢ku
produkciju i recepciju u Rijeci svakako je jo$ jedna zanimljiva tema koju bi dodatno valjalo
istraziti. Usp. R. Barthes, 1979; V. Bresic, 2005; 1. Zuzul, 2019.

18 Ovu Gasparovi¢evu konstataciju drzimo poprili¢no upitnom. Usp. s poglavljem ,,Drame u
knjigama i Casopisima“ u knjizi Ane Lederer Vrijeme osobne povijesti. (A. Lederer, 2004: 189-202).

19 O pulskoj knjiZevnici Tatjani Arambasin vidi u: https://www.istrapedia.hr/hr/natuknice/s05/
arambasin-sliskovic-tatjana (10. 0Zujka 2021.).

20 OStar ton tie se ponajprije programsko-uredivacke politike casopisa u kojem je,izmedu
ostalog, objavljen i tekst Dubravke Ugresic.
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,Troglavi zmaj“ Zeljka Klimenta (prikaz knjige drama 3jade Tahira Muji¢i¢a, Bo-
risa Senkera i Nina Skrabea) iz prvog broja prvog godista, povijesni prilog Darka
Gasparovica , Hrvatsko narodno kazaliste Ivana pl. Zajca, Rijeka od obnove 1991.
do danas“ iz 1997. godine i u posljednjem godistu tiskanu ,Eroti¢nu nit: Sinisa
Posaric¢: Eros u Offu“ Zarka Milenica.

KnjiZevna Rijeka, broj 9-10 iz 1999. godine, tematski je broj posvecen osamde-
setom rodendanu Zorana Kompanjeta. Kako i napominje urednik toga obljetnic-
kog broja Milorad Stojevi¢, taj je temat nastao ,,s Zeljom popunjavanja kritickih
praznina o rijeckim piscima“ te obiluje nizom napisa o knjiZzevnom radu toga
poznatog cakavskog knjiZevnika. Objavljeni su ovdje, uz razgovor Gordane Mi-
li¢ s redateljem predstave Francescom Macedoniom, Saroliki prilozi Miroslava
Cabrajca, Darka Gasparovica, Marija Kinela i Naska Frndic¢a o rijeckoj praizved-
bi njegove komedije Sete bandijere, ¢iji su ulomci takoder tiskani tim povodom.

U posljednjem godistu Knjizevnu Rijeku ureduje novo urednistvo u sastavu Ne-
djeljko Fabrio, Nikola Kralji¢ i Darko Gasparovi¢. Upravo zahvaljujuéi (ponovnom)
angazmanu Darka Gasparovica kao glavnog i odgovornog urednika, tiskano je
tada cak pet dramskih tekstova te u sklopu tematskog bloka posvecenog pozna-
tom rijeckom avangardnom piscu Janku Poli¢u Kamovu uvodna ,,Analeca kamo-
viana“ s malobrojnim,ali zanimljivim isjeCcima iz Kamovljevih studija i pisamau
poglavlju ,,0 kazalistu i drami“.* Prvoobjavljena tu je kratka poetska drama SiniSe
Posarica Plavi salon® u broju 3-5.Slijedi potom drugi u povijesti Knjizevne Rijeke te-
mat posvecen u cijelosti suvremenoj dramskoj knjiZzevnosti. Rijec je o tekstovima
u svezi s kojima Darko Gasparovi¢, u tonu slicnom onom iz proslova tematskog
broja iz 1996. godine, istice: ,,0d Cetiriju drama koje su ovdje objavljuju tri su iz
pera iskusnih i uglednih knjiZzevnika i dramatic¢ara napisana na jezicima triju na-
cionalnih kultura kojima pripadaju (hrvatskome, talijanskom i poljskom): Slom
Pere Budaka, Obiteljski album Alessandra Damiania i Udovice Stawomira Mrozeka.
Cetvrta je djelo mladeg hrvatskog autora Hrvoja Barbira-Barbe, Zapadni zatvor.“
(D. Gasparovi¢, 2000: 1) Svim navedenim dramskim prilozima preporucenim ,na
Citanje, a i na moZebitnu pomnju kazalisSnih uprava“® pridodane su autorske

21 Svi ostali prilozi vezani su uz Kamovljevu prozu.

22 Velina Posaricevih tekstova izvedena je u Kazali$noj grupi Viktora Cara Emina ¢ijim je
¢lanom taj rijecki knjiZzevnik, romanopisac i dramski pisac bio od 1982. godine. Od 1992.
godine Sini$a Posari¢ postaje (uz ¢lanstvo i u mnogim drugim scenskim udrugama u Rijeci)
voditeljem spomenutog amaterskog kazalista. Vidi: http://sposaric.simplesite.com/418992900
(15.0Zujka 2021.) i https://blog.dnevnik.hr/posaric/2004/05/8934/mojih-22-godine-scenskog-
rada-19822004.2.html (15. 0Zujka 2021.).

23 Damianijeva drama svoju je izvedbu, kako tom prilikom Gasparovi¢ i najavljuje, dozivjela
u rijeCkoj Talijanskoj drami Hrvatskoga narodnog kazalista Ivana pl. Zajca. Od preostalih
tekstova, jedine su svoju kazali$nu premijeru deset godina kasnije doZivjele samo Udovice u
Hrvatskom narodnom kazalistu u Sibeniku 2020. godine u prijevodu (istom kao i u KnjiZevnoj
Rijeci) Pere Mioca.
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Zanrovske specifikacije: drama u 4 ¢ina u primjeru Sloma, drama u 2 ¢ina za Obi-
teljski album, dramska igra za Barbin tekst i Mrozekova drama u 2 ¢ina. Tematski
im se raspon krece od minucioznih psiholoskih prikaza obiteljskih, ljubavnih,
erotskih veza ,izmedu senzibilna umjetnika i pohotne i povrsne zZenke, uz iz-
vrsno detaljizirane dramatis personae iz njihova Zivotnog kruga“ u agramerskoj
(u slucaju Budakova teksta), tj. rijeckoj malogradanskoj sredini Drugoga svjet-
skog rata i poraca u kojoj pak Alessandro Damiani preispituje ,vjeCite teme od-
nosa kazalista i Zivota (...) na svoj osobit, intelektualisticki nacin...“ (D. Gasparo-
vi¢, 2000: 1) preko grotesknih preispitivanja u to doba aktualnih i za bosansku
stvarnost pod medunarodnim protektoratom osjencanih odnosa Hrvata i Bos-
njaka (muslimana) do po groteskno crnohumornom tonu njoj slicnih Mrozeko-
vih Udovica.

I, naposljetku, u posljednjem broju toga petog godista objavljena je i jedna
dramatizacija - ona romana Bijeli dimnjacar Ankice Gjerek i Maje Gjerek Lovre-
kovi¢ koja je godinu dana ranije u Italiji proglasena dobitnicom ,zlatne medalje
za knjizevnost Alpe-Jadran“.

V.

U uvodnom smo dijelu istaknule kako na ovaj nas rad valja gledati kao na ski-
cu za neka buduca, iscrpnija istrazivanja. Nije nam namjera bila upustati se u
genezu nastanka i razvoja rijeckih knjiZzevnih casopisa na hrvatskom jeziku, u
globalna razmatranja njihovih koncepcija, ve¢ smo ponajprije (fokusirajuéi se
iskljucivo na posljednje desetljece 20. stoljeca) Zeljele popuniti po nasem sudu
nepravedno zapostavljene i neistraZzene arhivske podatke vaZzne za neka budu-
¢a razmatranja suvremenoga dramsko-kazaliSnog Zivota ne samo grada Rije-
ke ve¢ Hrvatske uopce. Na primjeru izdvojenih dramsko-teatroloskih priloga
pokusale smo ukazati na ¢injenicu da su Dometi, Rival i KnjiZevna Rijeka uredi-
vacko-programski bitno razlic¢iti knjizevni casopisi koji zasigurno, unatoc¢ svim
manjkavostima, predstavljaju dragocjen izvor podataka o hrvatskoj dramskoj i
kazalisnoj produkciji u razdoblju devedesetih: Dometi, drZimo, na podrucju teo-
rijske misli, KnjiZzevna Rijeka u kontekstu dramske produkcije,a Rival je, parafra-
zirat ¢emo sud Milana Zagorca, jedan od u tom razdoblju najizvornijih navjesti-
telja novog, izvedbenog doba kazalisne povijesti.

Nasa tek Stura slika nacrtak je, polaziste za neke nove i opseZnije studije
koje bi se,drzimo, trebale pozabaviti nizom tema: od propitivanja kulturoloskih
(drustvenih i politickih) okolnosti u kojima su rijecki knjiZevni ¢asopisi nasta-
li i njihove uloge ne samo u regionalnim ve¢ daleko $irim (posebice u primjeru
Rivala) hrvatskim, ali i europskim obzorjima preko istrazivanja veza tih perio-
dickih publikacija s kazaliSnim Zivotom u Rijeci i Sire do preispitivanja u njima

24 Tekst dramatizacije u skracenoj je verziji 2002. godine objavljen i u Podravskom zborniku br. 28.

KRLEZINI DANI U OSIJEKU 2020.



261 DRAMA | KAZALISTE U RIJECKIM KNJIZEVNIM CASOPISIMA

objavljene dramske produkcije, kao i priloga o dramsko-kazaliSnim fenomeni-
ma te njihovom usporedbom s kritickom i teorijskom praksom u Hrvatskoj i
sire. U kontekstu uvodno spomenutih periodizacijskih promisljanja suvreme-
ne dramske produkcije i razvoja uz nju vezane teorijske i kriticke misli nuzno
bi bilo pozabaviti se komparativnim aspektom izdvojenih casopisa, tj.njihovom
ulogom u odnosu na sli¢na periodicka glasila koja su u to doba izlazila u Hrvat-
skoj.> @

25 Kao polaziste svakako moze posluziti ve¢ spomenuto poglavlje ,Drame u knjigama i
Casopisima“ u knjizi Ane Lederer Vrijeme osobne povijesti (A. Lederer, 2004: 189-202).
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